
Master of Translation and 
Interpreting Studies
The Master of Translation and Interpreting Studies is designed to meet 
the needs of proficient bilinguals who aim to work as professional 
translators and interpreters. 

Students will acquire the skills and knowledge to perform translating 
and Interpreting in a range of community and commercial settings  
in Australia and overseas.

•	 Focuses on acquiring the theory and practical skills relevant to 
translating and Interpreting practice.

•	 Students are guided to conduct independent research and to complete 
practicum projects with our industry partners in a variety of settings.

•	 Strong emphasis on technological skills to prepare students for a fast-
changing marketplace.

•	 Opportunities to learn interpreting in a state-of-the-art conference 
interpreting lab.

KEY BENEFITS

•	 Study your first year at Korea University and enjoy 
the benefits of teaching staff and resources from both 
Macquarie and Korea University.

•	 Work and study in Korea as the program also offers 
part-time studies.

•	 Proceed to study your masters at Macquarie 
University in a shorter time frame after completing 
your graduate diploma at Korea University.

•	 Double Master degree options available with Master 
of International Relations and Master of Applied 
linguistics and TESOL and finish in shorter time 
frame.

•	 AU$10,000 scholarship* per year applied towards 
your tuition fees for Master degrees 1 year or longer in 
duration at Macquarie University.

•	 Vice-Chancellor’s International Scholarship* - Korea 
University (AUD$7,500 one-off) for the highest 
academic performing student.

Korea University >  
Macquarie University
TRANSLATING AND INTERPRETING PROGRAM
MASTER DEGREE GUIDE

YOU to the power of us

The Department of Linguistics at Macquarie University is one of the largest and most diverse 
linguistics departments in Australia. We are the longest-running Korean stream translation and 
interpreting program in Australia.  

Master of Translation and Interpreting Studies are endorsed by the National Accreditation 
Authority for Translators and Interpreters (NAATI). After completing the studies, students are 
allowed by NAATI to sit for NAATI-administered exams to work as professional translators and 
interpreters in Australia.

WHY STUDY TRANSLATION AND INTERPRETING  
AT MACQUARIE UNIVERSITY?

Translation and Interpreting

As a student of Korea University,  you can continue 
and progress your translation and intepreting 
studies to a Master degree level  at Macquarie 
University, Sydney, Australia.

You’ll be able to complete your degree sooner, study in 
one of the world’s most liveable cities and benefit from a 
world class, accredited qualification that is respected by 
employers around the world.

STUDY IN SYDNEY, 
AUSTRALIA

1ST IN AUSTRALIA 
FOR GRADUATE 

EMPLOYMENT RATE
(QS Graduate Employability 

Rankings, 2020)

RANKED TOP 1% 
OF WORLD 

UNIVERSITIES
(QS World University 

Rankings, 2020)

UP TO $10,000 
PER YEAR IN 

SCHOLARSHIPS
$10,000 in scholarship 

if you enrol in a program 
more than 12 months.

*Terms and conditions apply. For more information please visit mq.edu.au/study/why-study-here/scholarships

RANKED 28TH IN
THE WORLD

QS WORLD UNIVERSITY RANKINGS 
BY SUBJECT, 2020

DEPARTMENT OF LINGUISTICS



USE THIS CHART FOR ADVISING PURPOSE ONLY.
*Terms and conditions apply. For more information please visit mq.edu.au/study/why-study-here/scholarships/scholarships/details/korea-university
#Fee based on six months duration.
^�Up to 40 credit points of additional RECOGNITION OF PRIOR LEARNING may be given on the following basis: 

1. cognate bachelor studies; or  
2.� evidence of one-year full-time relevant work experience: 

a. as a language teacher employed by an educational institution (public or private) or 
b. in professional writing, editing, journalism, interpreting or translating in a company, government organisation or non-government organisation, or 
c. self-employment or freelance work in one of the occupational categories in (a) and (b) above.

APPLY ONLINE
mq.edu.au/ 
international-how-to-apply

NEED HELP APPLYING?  
Contact us at  
kumu@korea.ac.kr

APPLY VIA ADMISSION TEAM
Institute of Foreign Language Studies, 
Korea University

“The translation and interpreting courses at 
Macquarie University are well known for their high 
quality, and I have already experienced it first-hand.

I had the opportunity to meet people from different 
cultural backgrounds including academics and 
department staff, who were all very helpful. 

It was a challenging but worthwhile course, and I’m 
very proud of my achievement in graduating from 
it. Thanks to Macquarie University, I am now able to 
work as a professional interpreter and translator!”
Minji Kim 
SOUTH KOREA 
MASTER OF ADVANCED TRANSLATION AND INTERPRETING 
STUDIES GRADUATE. FREELANCER TRANSLATOR

KOREA 
UNIVERSITY

MACQUARIE  
UNIVERSITY

COURSE AT  
KOREA UNIVERSITY

MACQUARIE UNIVERSITY 
DEGREE

ENTRY 
REQUIREMENTS

RECOGNITION  
OF PRIOR 
LEARNING 
(RPL)

REQUIRED TO 
COMPLETE 
DEGREE

START ESTIMATED 
ANNUAL FEE  
(AU$)

Graduate Diploma 
of Translating and 
Interpreting

Master of Translation  
and Interpreting Studies

Successful 
completion of 
Graduate Diploma 
of Translating and 
Interpreting at 
Korea University

1 year  
(80 credit points)

6 Months  
(40 credit points)

Session 1 
(February) 

or

Session 2 
(July)

$16,250#

Master of Translation  
and Interpreting Studies 
(Advanced)

1 year  
(80 credit points)

$32,500

$22,500  
after South Korea 
Scholarship applied*

Master of International 
Relations and  
Master of Translation and 
Interpreting Studies

1.5 years  
(120 credit points)

$33,900

$23,900 
after South Korea 
Scholarship applied*

Master of Applied 
Linguistics and TESOL and  
Master of Translation and 
Interpreting Studies

2 years  
(160 credit points)

or 1.5 years  
(120 credit points)^

$32,500

$22,500  
after South Korea 
Scholarship applied*

Transfer options
FOR KUMU TRANSLATION AND INTERPRETING 
PROGRAM STUDENTS

HOW TO 
APPLY

“Translator and Interpreter is still a viable 
career choice. Don’t fear the technology. 
Utilise it to boost performance and add 
value to your work.”
Mr. Seok-Hwan SHIN 
CEO - MACHINE TRANSLATION DEVELOPER MOBICO


